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Oikaistu:
»C1 Oikaisu, EYVL L 2, 5.1.2000, s. 78 (1256/1999)

Huom. Tdmai konsolidoitu versio viittaa Euroopan laskentayksikkoon ja/tai ecuun. Ndmaé viittaukset tulee ymmaértdd 1 paivastd
tammikuuta 1999 ldhtien viittauksena euroon — neuvoston asetus (ETY) N:o 3308/80 (EYVL L 345, 20.12.1980, s. 1)
ja neuvoston asetus (EY) N:o 1103/97 (EYVL L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 3950/92,
annettu 28 péivini joulukuuta 1992,

maito- ja maitotuotealan lisiimaksusta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),
sekd katsoo, ettd

maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkinajirjestelystd annetun
asetuksen (ETY) N:o 804/68 muuttamisesta 31 pdivdnd maaliskuuta
1984 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 856/84 (°) perustetaan
2 péiviastd huhtikuuta 1984 edelld mainitun alan lisimaksua koskeva
jarjestelmd; yhdeksdksi vuodeksi laaditun jirjestelmin, jonka padtty-
mispdivd on 31 pdivd maaliskuuta 1993, tavoitteena on vihentdd
maidon ja maitotuotteiden tarjonnan ja kysynnin vélistd epitasapainoa
sekd siitd johtuvia rakenteellisia ylijddmid; tdmid jarjestelmd sdilyy
tarkednd tulevaisuudessa paremman markkinatasapainon saavuttami-
seksi; tistd syystd olisi sdddettdva kyseisen jarjestelmén pidentdmisestd
seitsemilld perdkkiiselld 12 kuukauden pituisella jaksolla 1 péivistd
huhtikuuta 1993,

sekd alalla saadun kokemuksen hyddyntidmiseksi ettd yksinkertaista-
misen ja selventdmisen vuoksi, jotta tuottajien ja muiden asianosaisten
oikeusturva voitaisiin taata, olisi erillisessd asetuksessa annettava
pidennettivad jarjestelmdd koskevat perussddnndt, jotka annettaisiin
rajoittamalla sdéntdjen laajuutta ja moninaisuutta ja kumoamalla maito-
ja maitotuotealan lisdmaksusta 30 pédivind kesdkuuta 1992 annettu
neuvoston asetus (ETY) N:o 2074/92 (%), jonka neuvosto on kaiken
varalta hyviksynyt, sekd kumoamalla asetuksen (ETY) N:o 804/68 5 ¢
artiklassa tarkoitetun tuontimaksun soveltamisesta maito- ja maitotuo-
tealalla 31 pdivdnd maaliskuuta 1984 annettu neuvoston asetus (ETY)
N:o 857/84(°), sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun asetuksen
soveltamiseksi tehtyjen velvoitteiden ja sitoumusten noudattamista,

vuonna 1984 kiyttdon otettu menetelmd, joka siséltdd lisdimaksun
kerétyistd tai suoraan myydyistd tietyn takuukynnyksen ylittdvistd
maitomadristd on sdilytettdvd; mainittu kynnys ilmenee kussakin jisen-
valtiossa siten, ettd vahvistetaan taattu kokonaisméaird, jota tilakohtaiset
myonnetyt madrdt eivdt saa ylittdd toimitusten eikd suoramyynnin
osalta; ndmd madrit vahvistetaan seitseméksi jaksoksi 1 pdivdstd huhti-
kuuta 1993 ja niissd otetaan huomioon aikaisempaan jarjestelmadn
sisdltyvit tekijét,

jo alussa on luotu yhteison varasto, jotta voitaisiin ottaa huomioon tiet-
tyjen jdsenvaltioiden hankala asema maidontuotannon rajoittamista
koskevan jérjestelmin osalta; titd varastoa on kasvatettu useaan ottee-
seen erdiden jdsenvaltioiden ja erdiden tuottajien erityisten tarpeiden
tyydyttimiseksi; olisi tehtdvd lopulliset johtopditokset ja liitettdva
yhteison varaston eri osat, jotka tdstd syystd poistetaan, taattuihin koko-
naismadriin,

yhteisen maatalouspolitiikan uudistamisen mukaisesti neuvosto péétti
tehdi lopullisen pdétoksen kokonaismédristé, joita sovelletaan kahdesta
12 kuukauden pituisesta jaksosta ensimmaiisen jakson aikana ja erityi-
sesti sellaisen markkinatilannekatsauksen perusteella, jonka komissio
antaa ennen kutakin kyseistd jaksoa,

() EYVL N:o C 337, 31.12.1991, s. 35

(» EYVL N:o C 94, 13.4.1992, s. 101

(®) EYVL N:o L 90, 1.4.1984, s. 10

(*) EYVL N:o L 215, 30.7.1992, s. 69

() EYVL N:o L 90, 1.4.1984, s. 13. Asctus sellaisena kun se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 817/92 (EYVL N:o L 86, 1.4.1992, s. 85)
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jasenvaltiolle taatun jomman kumman kokonaisméirdn ylitys aiheuttaa
sen, ettd ylitykseen vaikuttaneiden tuottajien on maksettava lisdimaksu,
kyseinen lisimaksu on vahvistettava toimitusten ja suoramyynnin osalta
115 prosentiksi maidon tavoitehinnasta; itse asiassa tdstd luvusta poik-
keaminen ei ole endd perusteltua silloin, kun tuottajat asetetaan
samanarvoiseen asemaan lisimaksun laskemisen osalta,

jérjestelmén suhteellisen joustavan hallinnan siilyttdmiseksi on tarpeen
sadtdd ylitysten tasaamisesta kaikkien samankaltaisten tilakohtaisten
viitemédrien osalta jdsenvaltion alueella; sellaisten toimitusten osalta,
jotka edustavat melkein koko kaupan pidettivdd mddrdd, lisimaksun
soveltamiseksi tdydellisen tehokkaasti kaikkiallayhteisdssd on perus-
teltua  sdilyttdd  jdsenvaltioiden  mahdollisuus  valita  kahden
tilakohtaisten viitemédirien ylityksen tasaamismenetelmén vililld ottaen
huomioon maidontuotannon ja maidon kerdilyn erilaiset rakenteet; tdstd
syystd jasenvaltioille olisi annettava oikeus olla myontdméttd uudelleen
sellaisia viitemdirid, joita ei ole kaytetty jakson lopussa kansallisella
tasolla tai ostajien kesken, ja kdyttdd maksettavan lisdmaksun ylittdva
summa kansallisten rakenneuudistusohjelmien rahoittamiseen ja/tai
palauttaa se tiettyihin luokkiin kuuluville tuottajille tai sellaisille tuotta-
jille, jotka ovat poikkeuksellisessa tilanteessa,

jotta voitaisiin estdd aiemmin todetut jarjestelmén kanssa yhteensopi-
mattomat pitkédt viiveet lisimaksun perimisessd ja maksamisessa, olisi
sdddettdvi, ettid ostaja, joka kykenee parhaiten suorittamaan tarvittavat
toimet, on velvollinen suorittamaan lisimaksun ja ettid hinelle annetaan
keinot varmistaa lisimaksun periminen tuottajilta, jotka ovat sen osta-
jalle velkaa,

tilakohtainen viitemddrd olisimahdollisista tilapdisesti siirretyistd
médristd riippumatta-méadriteltivd  lisimaksujarjestelmin  yhdeksin
ensimmdisen jakson padttymispdivdnd 31 pdivdnd maaliskuuta 1993
kéytettdvissd olevaksi miirdksi, ja periaatteet ja toimenpiteet, joiden
mukaisesti kyseistd mddrdd tdytyy tai voidaan alentaa tai korottaa
jatketun jérjestelmin mukaisesti olisi tismennettiva,

tilakohtaisten viitemédrien médrittelysddnndissa olisi otettava huomioon
tuottajat, joille on viliaikaisesti myoOnnetty erityinen méadrd aikai-
semman jarjestelmin mukaisesti,

on sovittu, ettd maidontuotannon rajoittamista koskevan jérjestelmén
soveltaminen ei saa asettaa kyseenalaiseksi entisen Saksan demokraat-
tisen tasavallan alueella sijaitsevien maatilojen rakenneuudistusta;
kohdattujen vaikeuksien takia on pidennettivd ylimédrdiseksi ajaksi
sovellettavaan jarjestelmddn tehtyjen lievennysten voimassaoloa kysei-
selld alueella varmistaen kuitenkin, ettd ainoastaan timi alue hyoGtyy
mainitusta edusta,

suoramyynnin ja toimitusten viitemadrat on mukautettava taloudellisiin
tosiasioihin ja tdstd syystd tuottajalle myonnetddn oikeus viitemddrinsa
korotukseen tai uuden viiteméddrin myontdmiseen, jolloin vastaavasti
toista viitemdirdd alennetaan tai se poistetaan silld edellytykselld, ettd
tuottaja voi perustella markkinointitarpeidensa muuttumista asianmu-
kaisesti perustellussa hakemuksessa,

kokemus on osoittanut, ettd timin jirjestelmin kdyttoon ottaminen
edellyttdd valtakunnallisen varaston olemassaoloa, jonka tarkoituksena
on vastaanottaa kaikki sellaiset maiérdt, jotka jostakin syystd eivit
kuulu tai eivdt kuulu endid tilakohtaisiin kiintidihin; jdsenvaltio voi
joutua pitimddn hallussaan viitemédrit asiallisten perusteiden sanele-
missa tietyissd erityistilanteissa; tdstd syystd sille olisi annettava
oikeus kasvattaa valtakunnallista varastoa erityisesti silloin kun kaikkia
viitemddrid on kautta linjan vidhennetty,

tilakohtaisten viitemédrien osittainen luovuttaminen jidsenvaltioissa,
joissa ne sallitaan, on parantanut jirjestelmdi; olisi siis periaatteessa
ulotettava tdmd etu koskemaan kaikkia tuottajia; tdmédn periaatteen
kéyttoon ottaminen ei saa olla rakenteellisen kehittymisen jatkamisen
tai rakenteellisten mukautusten vastainen ja niistd johtuvia hallinnol-
lisia vaikeuksia ei pidd aliarvioida,

lisimaksujarjestelmidn perustamisen yhteydessd vuonna 1984 luotiin
periaate, jonka mukaan tilakohtainen viitemadrd siirretddn ostajalle,
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vuokralaiselle tai perijélle, silloin kun tila myydién, vuokrataan tai siir-
retddn perintond; ei olisi tarkoituksenmukaista muuttaa titd alkuperdistd
valintaa; olisi kuitenkin sdéddettdvd, ettd kaikissa siirtotapauksissa
pantaisiin tdytdntoon osapuolten oikeudellisen edun turvaamisen
kannalta tarpeelliset kansalliset sddnnokset, jos osapuolten vélilld ei
ole sopimusta,

maidontuotannon rakenneuudistuksen ja ympdriston parantamisen
jatkamiseksi olisi laajennettava joitakin tilakohtaista viitemddrad
koskevia poikkeuksia ja annettava jasenvaltioille lupa sdilyttdd mahdol-
lisuus ottaa kdyttoon kansallisia rakenne-uudistusohjelmia ja jirjestia
viitemddrille tietty liilkkumisvapaus mééritetyn maantieteellisen alueen
sisélld asiallisten perusteiden mukaisesti, ja

tdssd asetuksessa sdddetyn lisimaksun tarkoituksena on sddnnostelld ja
tasapainottaa maitotuotemarkkinoita; tistd syystd tdmin asetuksen
soveltamisesta saatava tuotto olisi kéytettdivd maitoalan kulujen rahoit-
tamiseen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

YM13
Otetaan kayttoon 1 pdivastd huhtikuuta 2000 alkaen kahdeksan uuden
perdkkdisen 12 kuukauden pituisen jakson ajaksi lisimaksu, jonka
lehmédnmaidon tuottajat maksavat maidosta tai maitomaérdd vastaavasta
tuotteesta, joka on toimitettu ostajalle tai myyty suoraan kulutukseen
kyseisen 12 kuukauden pituisen jakson aikana, ja jonka maérd ylittada
erikseen madritettdvin maéran.

Lisdmaksu on vahvistettu 115 prosentiksi maidon tavoitehinnasta.

2 artikla

1  Lisdmaksu peritddn kaikesta kyseisen 12 kuukauden pituisen
jakson aikana myydystd maidosta tai maitomddrdd vastaavasta tuot-
teesta, jonka tuotanto ylittdd jomman kumman 3 artiklassa
tarkoitetuista médristd. Lisdmaksu jaetaan niiden tuottajien kesken,
jotka ovat vaikuttaneet ylitykseen.

Jasenvaltion péadtoksen mukaisesti tuottajien osuus perittdvasta lisdimak-
susta vahvistetaan, riippumatta siitd onko kayttimittomadt viitemadrit
jaettu uudelleen vaiko ei, joko ostajan tasolla sen suuruisen viitemairan
ylityksen perusteella, joka jai jiljelle, kun kayttdimattomat viitemadrat
on jaettu suhteessa tuottajakohtaisiin viitemdériin tai kansallisella
tasolla tuottajakohtaisten viitemdérien ylityksen perusteella.

2 Toimitusten osalta maksuvelvollinen ostaja maksaa jasenvaltion
toimivaltaiselle  toimielimelle ennen midritettdvdd pdivdd ja
madritettdvid  yksityiskohtaisia sddntdja noudattaen maksettavan
summan, jonka hin pidittdd lisdmaksun velkaa oleville tuottajille
maksetusta hinnasta, tai perii sen muulla sopivalla tavalla.

Jos yksi ostaja tulee yhden tai useamman ostajan tilalle joko tdysin tai
osittain, kuluvan 12 kuukauden pituisen jakson loppuajan osalta otetaan
huomioon tuottajien tilakohtaiset viitemddrit ja niisti vdhennetddn jo
toimitetut maitomddrdt ottaen huomioon niiden rasvapitoisuus. Samoja
sddntdjd sovelletaan, kun ostaja vaihtaa tuottajaa.

Jos tuottajan toimittamat madrét ylittdvat hdnen kiytettdvissddn olevat
viitemddrét, ostaja on oikeutettu pidittimddn ennakolta tistd lisimak-
susta jdsenvaltion madrittimid sddntdja noudattaen kaikista tdmén
omat viitemédrdnsd ylittdvan tuottajan toimituksista maidon hintaa
vastaavan summan.

3  Suoramyynnin osalta tuottaja maksaa lisdimaksun jdsenvaltion
toimivaltaiselle  toimielimelle ennen maédritettivdd pdivdd ja
madritettdvid yksityiskohtaisia sddnt6ja noudattaen.
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4  Jos lisimaksu on maksettava ja peritty summa on liian korkea,
jasenvaltio voi kayttdd liikaa perityn osan 8 artiklan ensimmdiisessd
luetelmakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden rahoittamiseen ja/tai
korvata sen tuottajille, jotka kuuluvat sellaisiin etuoikeutettuihin luok-
kiin, jotka jisenvaltio on ottanut kdyttoon mééritettdvien asiallisten
perusteiden mukaisesti tai sellaisille tuottajille, jotka ovat joutuneet
poikkeukselliseen tilanteeseen tdhén jérjestelmdén kuulumattoman
kansallisen sddnnoksen vuoksi.

3 artikla

1.  Samankaltaisten tilakohtaisten viitemédrien yhteismidrd ei saa
olla suurempi kuin vastaavan kunkin jésenvaltion kokonaismaara.

VYM13
2. Vahvistetaan liitteessd olevat kokonaismaarat, ellei tarkistuksesta,
joka mahdollisesti tehdddn yleisen markkinatilanteen ja erityisesti
tietyissd jdsenvaltioissa vallitsevien erityisolosuhteiden perusteella,
muuta johdu.

Korvauksena suomalaisille SLOM-tuottajille Suomen toimituskiintion
kokonaisméird voidaan korottaa enintdén 200 000 tonniin, joka jaetaan
yhteison lainsdddédnnon mukaisesti. TAimé varaerd ei ole siirrettdvi, ja
se on kéytettdivd yksinomaan sellaisten tuottajien hyvédksi, joiden
kohdalla liittyminen vaikuttaa haitallisesti oikeuteen aloittaa tuotanto
uudelleen.

Kokonaisméérien korotuksesta sekd edellytyksistd, joiden mukaisesti
edellisessd ~ alakohdassa  tarkoitetut  tilakohtaiset  viiteméérét
mydnnetidn, padtetddn 11 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

YMi14
Kokonaisviiteméirit 1.4.1999—31.3.2000

(tonnia)

Toimitukset

YM13

Jasenvaltio

Suoramyynti

Belgia
Tanska
Saksa (')
Kreikka
Espanja
Ranska
Irlanti
Italia
Luxemburg
Alankomaat
Itévalta
Portugali
Suomi
Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta

3152062
4454411
27768 016
629 817
5469 725
23816298
5236 758
9703 974
268 098

10 990 667
2563 309
1862977
2396 730
3300 000
14 394 532

158 369
937

96 800
696

97 225
419 500
9 006
226 086
951

84 025
186 092
9484
9462
3000
195 515

(") Josta tuottajien toimitukset uusien osavaltioiden (Lander) alueilla 6 242 276 tonnia ja
suoramyynti uusissa osavaltioissa (Ldnder) 11 091 tonnia.

4 artikla

1. Tilalla kdytettdvissd oleva tilakohtainen viitem&drd on yhtd suuri
kuin 31 pdivdnd maaliskuuta 2000 kiytettdvissd oleva viitemaédrd. Sitd
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YMi3
mukautetaan tarvittaessa kunkin ajanjakson osalta, jotta samankal-
taisten tilakohtaisten viitemddrien summa ei ylitd vastaavaa 3
artiklassa tarkoitettua yhteismddrdd ottaen huomioon mahdolliset
vihennykset 5 artiklassa tarkoitetun valtakunnallisen varaston kasvatta-
miseksi.

2.  Tilakohtaista viitemadrdd korotetaan tai se vahvistetaan tuottajan
asianmukaisesti perustellusta pyynndstd, jotta voitaisiin ottaa huomioon
tuottajan toimituksiin ja/tai suoramyyntiin vaikuttavat muutokset.
Viitemaéran korottaminen tai sen vahvistaminen edellyttdd tuottajalla
olevan muun viitemddrdn vastaavaa laskua tai poistamista. Namai
mukautukset eivit saa lisdtd kyseisen jasenvaltion 3 artiklassa tarkoitet-
tujen toimitusten tai suoramyynnin yhteismaaria.

Kun tilakohtaisiin viiteméariin tehddén lopullisia muutoksia, 3 artik-
lassa tarkoitetut méaarat mukautetaan 11 artiklassa sdfidetyn menettelyn
mukaisesti.

5 artikla

Edelld 3 artiklassa tarkoitettujen méiérien sisdlld jdsenvaltio voi
kasvattaa valtakunnallista varastoa tilakohtaisten viitemddrien kautta
linjan tehtdvdn alentamisen vuoksi, jotta ylimadrdiset tai erityiset
viitemddrdt voitaisiin myontdd tietyille tuottajille komission kanssa
sovituilla asiallisilla perusteilla.

Jos tuottajat eivdt ole myyneet maitoa tai muita maitotuotteita yhtend
12 kuukauden pituisen jakson aikana, heiddn kéytettdvissddn olevat
viitemddrat siirretddn valtakunnalliseen varastoon ja ne voidaan
myontdd uudelleen ensimmadisen alakohdan mukaisesti, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 6 artiklan 1 kohdan soveltamista. Jos tuottaja aloittaa
maidon tai muiden maitotuotteiden tuotannon uudelleen jdsenvaltion
madrittimin ajan kuluessa, hinelle myOnnetddn viiteméédrd 4 artiklan
1 kohdan mukaisesti viimeistdin hinen anomustaan seuraavana 1
pdivéni huhtikuuta.

Jos tuottaja ei kdytd vahintdéin 70 prosenttia kédytettdvissd olevasta tila-
kohtaisesta viiteméadréstd joko toimituksina tai suoramyyntind vdhintdan
yhden 12 kuukauden pituisen jakson aikana, jdsenvaltiot voivat paattaa
yhteison lainsddddannon yleisten periaatteiden mukaisesti:

— palautuuko kayttdméaton viitemddrd kokonaan tai osittain valtakun-
nalliseen varastoon ja milld ehdoilla. Kéyttaimattoméat viitemaarat
eivdt kuitenkaan palaudu valtakunnalliseen varastoon, jos kyseessd
on ylivoimainen este tai jos kyseisen tuottajan tuotantokyvyn
muutokseen on toimivaltaisen viranomaisen toteama perusteltu syy.

— milld ehdoilla viitemdird mydnnetddn uudelleen kyseiselle tuotta-
jalle.

6 artikla

yM13
1. Jdsenvaltioiden on ennen niiden médrittiméad paivimadradd ja
viimeistddn 31 pdivddn maaliskuuta mennessid annettava lupa niiden
tilakohtaisten viitemddrien tilapdiseen siirtimiseen kyseiseksi 12
kuukauden jaksoksi, joita niihin oikeutetut tuottajat eivit aio kéyttaa.

Jasenvaltiot voivat sddnnelld luovuttamistoimia tuottajaluokkien tai
maidontuotantorakenteiden perusteella, rajoittaa niitd ostajan tasolla tai
alueiden sisdlld ja midrittdd millad perusteella tuottaja voi uusia luovut-
tamistoimet.

2 Kukin jdsenvaltio voi paittdd olla panematta tdytdntoon 1 kohtaa
yhdelld seuraavista edellytyksisti:

— tarve helpottaa rakenteellista kehitystd ja rakenteellisia mukau-
tuksia,

— pakottava hallinnollinen tarve.
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7 artikla

ymi3
1. Tilalla kdytettdvissd oleva viitemdérd siirtyy tilan mukana, kun se
myydddn, vuokrataan toiselle tai siirretdfin perinndn kautta uudelleen
viitemddriat kayttoon ottaville tuottajille sellaisia yksityiskohtaisia
sdéntdja noudattaen, jotka jésenvaltio médrittid ottaen huomioon
maidontuotantoon kéytettdvdn pinta-alan tai muut asialliset perusteet
ja tarvittaessa osapuolten vilisen sopimuksen.

Se osa viiteméérdstd, jota ei mahdollisesti siirretéd tilan mukana, lisdtdan
valtakunnalliseen varastoon. Kuitenkin, jos osa viitemééristd on palau-
tettu valtakunnalliseen varastoon viitemiérien siirtdmisen yhteydessi,
vihennysté ei sovelleta tapauksiin, joissa viitemddrit siirretdén takaisin.

Samoja sddnnoksid sovelletaan muihin siirtotoimiin, joilla on vastaa-
vanlaisia oikeudellisia vaikutuksia tuottajille.

Kuitenkin kun maa-alueet siirretddn julkisille viranomaisilla ja/tai kun
julkinen etu niin vaatii tai kun siirtoa ei toteuteta maataloudellisista
syistd, jdsenvaltiot sddtdvit, ettd tarvittavat toimenpiteet osapuolten
oikeudellisen edun turvaamiseksi otetaan kayttdon ja erityisesti
luopuvan tuottajan on pystyttivd jatkamaan maidontuotantoa, jos hin
niin haluaa.

2 Maanvuokraussopimuksen piittyessd ilman, etti sen jatkaminen
on mahdollista vastaavilla edellytyksilld tai sellaisissa tilanteissa, joilla
on vastaavanlaisia oikeudellisia vaikutuksia, ja jos osapuolet eivit
padse keskendin sopimukseen, kyseisilld tiloilla kdytettdvissd olevat
viitemédrdt siirretddn osittain tai kokonaan uudelleen viitemadrit
kayttoon ottaville tuottajille sellaisia yksityiskohtaisia sddnt6jd noudat-
taen, jotka jdsenvaltio antaa tai jotka se antaa ottaen huomioon
osapuolten oikeudelliset edut.

VY M13
8 artikla

Jasenvaltiot voivat maidontuotannon rakenneuudistuksen toteuttami-
seksi tai ympdériston parantamiseksi toteuttaa yhden tai useamman
seuraavista toimenpiteistd sellaisia yksityiskohtaisia sdént6ja noudat-
taen, jotka jdsenvaltio antaa ottaen huomioon osapuolten oikeudelliset
edut. Jasenvaltio voi

a) myontdd tuottajille, jotka sitoutuvat lopettamaan kokonaan tai osit-
tain maidontuotantonsa, yhtend tai useampana erdnd maksettavan
korvauksen ja kasvattaa valtakunnallista varastoa ndin vapautuneilla
viitemaarilla;

b

~

madrittdd asiallisilla perusteilla ne edellytykset, joiden perusteella
toimivaltainen viranomainen tai sen nimedméi toimielin voi jakaa
uudelleen tuottajille ennakkomaksua vastaan 12 kuukauden pituisen
jakson alussa muilta sellaisilta tuottajilta lopullisesti vapautuneet
viitemadrit, joille on maksettu yhtend tai useampana erdnid edelld
mainitun ennakkomaksun suuruinen korvaus;

(e]
~

sddtdd, ettd jos luopuva tuottaja haluaa jatkaa maidontuotantoa,
hinelle annetaan kayttoon kyseiselld tilalla kéytettdvissd oleva
viitemddrad silloin, kun ympériston parantamiseksi tarkoitetut maa-
alueet on siirretty;

d

~—~

madrittdd asiallisilla perusteilla kerdilyalueet ja kerdilyvyohykkeet,
joiden sisélld sallitaan lopulliset viitemédrien siirrot ilman vastaa-
vien maa-alueiden  siirtdmistd =~ maidontuotannon  rakenteen
parantamiseksi;

(&

~

sallia tuottajan pyydettyd sitd toimivaltaiselta viranomaiselta tai sen
nimittdmaltd toimielimeltd maidontuotannon rakenteen parantami-
seksi tilalla tai tuotannon laajentamisen sallimiseksi siirtda
viitemddrat lopullisesti ilman vastaavien maa-alueiden siirtimistd ja
péinvastoin.
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Edelld a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitettuja sddnnoksid voidaan soveltaa

kansallisella tasolla, sopivalla alueellisella tasolla tai kerdilyvyohyk-
keilla.

8a artikla

Jasenvaltiot voivat yhteison lainsddddnnén yleisid periaatteita noudat-
taen toteuttaa seuraavat toimenpiteet, joiden tavoitteena on varmistaa
se, ettd viitemddrdt mydnnetdsn ainoastaan aktiivisille maidontuotta-
jille:

a) Jos viitemddrd on siirretty tai siirretddn sitd vastaavan maa-alueen
mukana tai ilman maa-aluetta maanvuokrauksella tai oikeudellisilta
vaikutuksiltaan vastaavalla tavalla, jdsenvaltioiden on péaitettdva
objektiivisin perustein, palautuuko siirretty viiteméiérd kokonaan tai
osittain valtakunnalliseen varastoon, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 7 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan soveltamista.

Tatd sdaannostd ei sovelleta 6 artiklan mukaisiin véliaikaisiin siir-
toihin.

b) Jasenvaltiot voivat péittdd olla soveltamatta viitemédrien siirtoa
koskevia 7 artiklan 1 kohdan sd&nnoksia.

9 artikla
Téssé artiklassa tarkoitetaan:

a) “maidolla” yhdestd tai useammasta lehmésti lypsettyd tuotetta;
b) ”muilla maitotuotteilla” kermaa, voita ja erityisesti juustoja;

¢) “tuottajalla” maataloustuottajaa, luonnollista henkil6d tai oikeush-
enkiléd tai luonnollisten henkildiden taikka oikeushenkildiden
ryhmittymadi, joiden tila sijaitsee »M2 jésenvaltion maantieteelli-
selld alueella «:

— joka myy maitoa tai muita maitotuotteita suoraan kuluttajalle
ja/tai

— joka toimittaa niitd ostajalle;

d) “tilalla” yksittdisen tuottajan hoitamien tuotantoyksikoiden kokonai-
suutta, jotka sijaitsevat B M2 jdsenvaltion maantieteelliselld
alueella «;

e) “ostajalla” yritystd tai ryhmittyméd, joka ostaa maitoa ja muita
maitotuotteita tuottajalta:

— Kkasitelldkseen tai jalostaakseen niitd,

— luovuttaakseen ne yhdelle tai useammalle maidon tai maitotuot-
teita kisitteleville tai jalostavalle yritykselle;

Ostajaksi katsotaan kuitenkin samalla maantieteelliselld alueella
sijaitsevien ostajien ryhmittymi, joka tekee jdsentensd lukuun
lisimaksun maksamisen kannalta tarpeellisia hallinnollisia ja kirjan-
pidollisia toimia. T&td sddnndstd sovellettaessa Kreikka katsotaan
yhdeksi ainoaksi maantieteelliseksi alueeksi ja sielld julkinen
toimielin katsotaan mainituksi ostajaryhmittyméksi.

f) "maidon tai muita maitotuotteita késittelevdlld tai jalostavalla
yritykselld” yritystd tai ryhmittyméad, joka kerdilee, pakkaa, varastoi
ja jadhdyttdd maitoa sekd jalostaa tai joka rajaa maitoon liittyvin
toimintansa vain yhteen niistd toimista;

g) “toimituksella” kaikkia maidon tai muiden maitotuotteiden toimi-
tuksia, vaikka tuottaja, ostaja, kisittelevd tai jalostava yritys tai
kolmas osapuoli kuljettaisi néitd tuotteita;

h) ”maidolla tai maitomiédrdd vastaavalla tuotteella, jotka myyddin
suoraan kulutukseen” maitoa tai maitotuotteita, jotka on muutettu
maitomadrdd vastaaviksi tuotteiksi ja jotka on myyty tai luovutettu
ilmaiseksi ilman maidon ja maitotuotteiden kisittelevdn tai jalos-
tavan yrityksen osallistumista.
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10 artikla

Lisdmaksun katsotaan kuuluvan maatalousmarkkinoiden tasapainotta-
miseen tarkoitettuihin interventioihin ja se kdytetdfin maitoalan kulujen
rahoittamiseen.

11 artikla

Yksityiskohtaiset sdinnot timédn asetuksen soveltamisesta ja erityisesti
maidon ominaisuudet, kuten rasvapitoisuus, joita pidetddn edustavina
toimitettujen tai ostettujen maitomdédrien vahvistamiseksi, annetaan
asetuksen (ETY) N:o 804/68 (') 30 artiklassa sdiddettyd menettelyd
noudattaen.

Itdvallan, Ruotsin ja Suomen osalta maidon edustavina ominaisuuksina
pidetddn kuitenkin kalenterivuoden 1992 ominaisuuksia, ja toimitetun
maidon kansalliseksi keskimiérdiseksi edustavaksi rasvapitoisuudeksi
vahvistetaan Itdvallalle 4,03 prosenttia, Ruotsille 4,33 prosenttia ja
Suomelle 4,34 prosenttia.

12 artikla
Kumotaan asetus (ETY) N:o 857/84 ja asetus (ETY) N:o 2074/92.

13 artikla

Téama asetus tulee voimaan kolmantena piivand sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivéstd huhtikuuta 1993.

Téma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.

(") EYVL N:o L 148, 28.6.1968, s. 13. Asetus sellaisena kun se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2071/92 ((EYVL N:o L 215, 30.7.1992,
s. 64)
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a) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisviitemaart
1.4.2000—31.3.2001

(tonnia)
Jisenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3171 279,539 139 151,461
Tanska 4454 616,417 731,583
Saksa 27768 686,841 96 129,159
Kreikka 674 471,000 842,000
Espanja 5828 977,475 87 972,525
Ranska 23 832 232,240 403 565,760
Irlanti 5332 448,840 9315,160
Italia 10 100 482,000 213 578,000
Luxemburg 268 254,000 795,000
Alankomaat 10 992 901,000 81 791,000
Itévalta 2 583 251,804 166 149,196
Portugali 1 863 166,000 9 295,000
Suomi 2397 527,921 9 120,645
Ruotsi 3300 000,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta (') 14 420 829,479 181 825,521

(") Erityinen lisdys kiintioon Pohjois-Irlantia varten.

b) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisviitemaarat
1.4.2001—31.3.2002

(tonnia)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3188 202,403 122 228,597
Tanska 4454 709,217 638,783
Saksa 27769 228,612 95 587,388
Kreikka 699 626,000 887,000
Espanja 6 035 564,833 81 385,167
Ranska 23 844 318,264 391 479,736
Irlanti 5386 176,780 9 587,220
Italia 10 316 482,000 213 578,000
Luxemburg 268 554,000 495,000
Alankomaat 11 001 277,000 73 415,000
Itdvalta 2599 130,467 150 270,533
Portugali (') 1861 171,000 9 290,000
Suomi 2398275,179 8 685,339
Ruotsi 3300 000,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta (*) 14 437 481,500 172 265,500

(") Madeiraa lukuun ottamatta.
(*) Erityinen lisdys kiintioon Pohjois-Irlantia varten.
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c) Asetuksen 3 artiklan
1.4.2002—31.3.2005

2 kohdassa tarkoitetut

kokonaisviitemaarit

(tonnia)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3188 202,403 122 228,597
Tanska 4454 709,217 638,783
Saksa 27769 228,612 95 587,388
Kreikka 699 626,000 887,000
Espanja 6 035 564,833 81 385,167
Ranska 23 844 318,204 391 479,736
Irlanti 5386 176,780 9 587,220
Italia 10 316 482,000 213 578,000
Luxemburg 268 554,000 495,000
Alankomaat 11 001 277,000 73 415,000
Itdvalta 2599 130,467 150 270,533
Portugali (') 1861 171,000 9 290,000
Suomi 2398 275,179 8 685,339
Ruotsi 3300 000,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta 14 437 481,500 172 265,500
(") Madeiraa lukuun ottamatta.
d) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisviitemaarat
1.4.2005—31.3.2006
(tonnia)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3204 754,403 122 228,597
Tanska 4476 986,217 638,783
Saksa 27908 552,612 95 587,388
Kreikka 699 626,000 887,000
Espanja 6035 564,833 81 385,167
Ranska 23 965 497,264 391 479,736
Irlanti 5386 176,780 9 587,220
Italia 10 316 482,000 213 578,000
Luxemburg 269 899,000 495,000
Alankomaat 11 056 650,00 73 415,000
Itévalta 2612 877,467 150 270,533
Portugali (') 1 870 533,000 9290,000
Suomi 2410 298,179 8 685,339
Ruotsi 3316 515,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta 14 510 431,500 172 265,500

(") Madeiraa lukuun ottamatta.
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e) Asetuksen 3 artiklan
1.4.2006—31.3.2007

2 kohdassa tarkoitetut

kokonaisviitemaarit

(tonnia)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3221 306,403 122 228,597
Tanska 4499 262,217 638,783
Saksa 28 047 876,612 95 587,388
Kreikka 699 626,000 887,000
Espanja 6 035 564,833 81 385,167
Ranska 24 086 676,264 391 479,736
Irlanti 5386 176,780 9 587,220
Italia 10 316 482,000 213 578,000
Luxemburg 271 244,000 495,000
Alankomaat 11 112 024,000 73 415,000
Itdvalta 2 626 624,467 150 270,533
Portugali (') 1 879 896,000 9 290,000
Suomi 2422 320,179 8 685,339
Ruotsi 3333 030,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta 14 583 381,500 172 265,500
(") Madeiraa lukuun ottamatta.
f) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisviitemaarit
1.4.2007—31.3.2008
(tonnia)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3237 858,403 122 228,597
Tanska 4521 539,217 638,783
Saksa 28 187 200,612 95 587,388
Kreikka 699 626,000 887,000
Espanja 6035 564,833 81 385,167
Ranska 24207 855,264 391 479,736
Irlanti 5386 176,780 9 587,220
Italia 10 316 482,000 213 578,000
Luxemburg 272 590,000 495,000
Alankomaat 11 167 397,000 73 415,000
Itévalta 2 640 371,467 150 270,533
Portugali (') 1 889 258,000 9290,000
Suomi 2434 343,179 8 685,339
Ruotsi 3 349 545,000 3 000,000
Yhdistynyt kuningaskunta 14 656 332,500 172 265,500

(") Madeiraa lukuun ottamatta.




